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KOSPEL S.A., ul. Olchowa 1, 75-136 Koszalin POLAND

Informacja o produkcie zgodnie z rozporządzeniem delegowanym (UE) nr 811/2013

Marka:

KOSPEL S.A.

Identyfikator:

EKD.M3 – 4/6/8 EKD.M3 – 12/16/20/24Model:

Klasa efektywności energetycznej (funkcji podgrzewania wody):

Deklarowany profil obciążeń:

L L
Znamionowa moc cieplna:

4 kW 6 kW 8 kW 12 kW 16 kW 20 kW 24 kW

Efektywność energetyczna funkcji podgrzewania wody:

34,01% 34,01%

Roczne zużycie energii elektrycznej:

14,25 kWh 14,25 kWh

Poziom mocy akustycznej:

41dB

Szczególne wymogi które są wymagane do montażu, instalacji lub konserwacji urządzenia, zostały opisane w instrukcji obsługi i montażu.

Product information according to delegated regulation (UE) No 811/2013
Produktinformation in Übereinstimmung mit der (EU) No 811/2013 Verordnung

Informations sur le produit en conformité avec le règlement délégué (UE) n° 811/2013

Brand name:

Hersteller:

Marque:

Modell:

Identificateur:

Klasa efektywności energetycznej (funkcji ogrzewania pomieszczeń 
dla zastosowań średniotemperaturowych):
Energy efficiency class ( space heating function for medium-temperature 
application):
Energieeffizienzklasse (fur die Raumheizungsfunktion für 
Mitteltemperaturanwendungen):

Classe d'efficacité énergétique ( la fonction de chauffage des locaux pour 
l’application à moyenne température ):

Energy efficiency class (water heating function):

Energieeffizienzklasse (warmwasserbereitungs funktion):

Classe d'efficacité énergétique (fonction de chauffage de l’eau):

Declared load profile:

Lastprofil:

Profil de charge:

Rated heat output:

Wärmenennleistung:

La puissance thermique nominale:

Energy efficiency of water heating function:

Energieeffizienzklasse warmwasserbereitungs funktion:

Classe performance énergétique fonction de chauffage de l’eau:

Yearly electric consumption:

Jährlicher Energieverbrauch :

Consommation annuelle d'électricité:

Sound power level:

Schallleistungspegel:

Niveau de bruit:

 All specific requirements regarding assembly, installation and maintenance are described in the operating and installation manual.

Besondere Anforderungen, die für die Montage, Installation oder Wartung erforderlich sind, sind in der Bedienungsanleitung beschrieben

Exigences spécifiques qui sont nécessaires pour le montage, installation ou de maintenance, ils sont décrites dans le manuel d'installation et de montage
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